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株主・投資家とともに
Together with Our Shareholders and Investors

Ryosan works diligently to provide useful management, 
business and financial information in a timely and 
appropriate manner to all of its shareholders and 
investors. In addition, the Company engages in 
investor relations （IR） activities driven primarily by the 
IR and Corporate Communications departments. In this 
manner, every effort is being made to increase 
management transparency, build strong ties of mutual 
trust and enhance corporate value. Complementing the 
Company’s results briefings, which are held twice each 
year, Ryosan is continuously endeavoring to improve 
the quality and access to its website environment. 
Through these and a host of additional initiatives, we 
are working to incorporate the views of shareholders, 
investors and the market at large in all of our 
management and business activities.

Ryosan strives diligently to prevent any incidence of 
insider trading as a part of efforts to protect its 
shareholders and investors and to ensure credibility with 
respect to the trading of its securities. Prohibition of both 
the purchase and sale of the Company’s shares based 
on non-publicly disclosed information together with the 
provision of that information to third parties is clearly 
outlined under Ryosan’s internal rules and regulations.

The Company maintains the basic policy to return stable 
and high dividends to shareholders. On this basis, it has 
set a consolidated dividend payout ratio of 50% or 
more. In connection with the acquisition of treasury 
stock, the Company will adopt a comprehensive 
approach taking into consideration consolidated 
performance trends.

Adhering Strictly to the Prevention of Insider Trading

The Return of Profits to Shareholders

リョーサンは、株主・投資家の皆様に経営・事業・財務に関する有用な情
報を適時・適切に開示するよう努めています。また、経営の透明性を
高め、信頼関係構築や企業価値の向上を果たせるようにIR・広報室を
中心にIR活動を推進しています。年2回の決算説明会を実施している
ほか、株主や投資家の皆様がさまざまな会社情報にアクセスしやす
い環境をウェブサイトに整備し、市場の声を経営や事業活動に適切に
活かしています。

リョーサンは株主・投資家保護や証券取引の信頼性確保のため、インサイ
ダー取引の防止に努めています。未公表情報を利用した株式売買の禁止
や、その情報を他者に提供しないことなどを社内規定に定めています。

当社は、株主の皆様への利益還元を経営上の重要政策の一つと認識
するとともに、1株当たりの連結純利益の向上に努力しています。
　株主の皆様への利益還元につきましては、安定的に高配当を維持
することを基本方針とし、連結配当性向50％以上を目標としていく
考えです。また、自己株式の買入につきましても、連結業績の動向等
を勘案し、総合的に判断していく予定です。

IR情報の充実 
Enhancing IR Information

Column

リョーサンは海外の投資家の皆様に対しても、国内と同様の情報提
供を行うため、ウェブサイトにプレスリリース、決算短信、ファクトブッ
ク、招集通知等を英訳して掲示しています。

Working to provide overseas investors with information on a par 
to that supplied in Japan, Ryosan translates relevant data including 
press releases, earnings reports, fact books, convocation notices 
and other documentation into the English language. This 
information is then posted on the Company’s Website. 

株主や投資家の皆様に対して「正確」「公平」「タイムリー」な
情報開示を行い、有意義な価値交換をめざす
Ryosan strives to provide accurate, open, fair and timely information to its shareholders 
and investors in an effort to promote fruitful and productive value exchange

決算説明会では、投資家・アナリストの皆様に、
当該年度の事業報告、次期の戦略・見通しにつ
いてご説明しています。

At i ts  Resul ts  Meet ing, the Company 
provides an explanation of its business 
report for the current fiscal year, and details 
of its strategies and forecasts for the next 
fiscal year to investors and analysts.

インサイダー取引防止を徹底

株主への利益還元

英語版IRサイト
English IR Website http://www.ryosan.co.jp/eng/ir


